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ELŐFIZETÉSI DU :
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Egyes szám ára 10 fillér.

FELELŐS SZERKESZTŐ

SZIKRA.

Szüret.

KIADÓHIVATAL :
Piac-utca 42. sz. (Hungáriával szemben.) 

Megjeleli: minden vasárnap.

Hegj'e n. völgy (in lakodalom. 
A íalakban sokadalma, 
liba gáttá kuh a Dijat I 
Ossz>‘üti a bakii ji'it .
Hót hájjal kant 
Mungo legény.
Itass/ dongája 
liécsi hdkü 
Labanc legény.

A (halai vial szőlőben,
\ng\ Rákoczv dűlőjében, 
Hajdúimban reges régen 
Isten bizony másképpen volt, 
lst(U) bizony, hogy jobban yidt 

■ ■ ■ .\ag\’ Iharosén vi. liezerénly 
• • • //or« A-tb-A . . . Aor« lettek: 
S/itt i a inagj’nr. 
hunié magyar 
I a lógatott hős yezeri y

Hasa

Mind amolyan hhuen hajt a. 
Mind nnndvan csiga hajt a . . 
Se gerinctm- bordája 
S ha a kuruc buzogánya 
I ahihogy rái hegedülne, 
Termát úgy se összeaszott. 
leremt iigj' se összegörnyedt 
l ndonto puháin t érmn

nemet szűr ma a hegyalján 
Mungo lendít a put táján.
4 Heizt erek labanc fattya. 
h(igyet dúsan osztogat ja.
Di' csak annak, aki árul.
Aki magvar hazat árul . . . 
Hej Rákoczy, ht\j Bercsényi! 
Unva lettek ... a magyarnak 
Labanc lelket szüretelő 
I adogatott hős \ t'zeri y v

Í5 3 -400 négyszögöles telkek, minden telek tele van 
I °.r.:l Vin^’ lZrmő gyümölcsfával. Közvetlen a vasút

' .Kedvező fizetési feltételek mei- 
ssyictkcrt n 4 --------- - Boldogfalvaiksrtncu-u. Közvetlen a Killer-féle bútorgyár és a csolnokázó-tó mellet. Vasutasoknak CS postásoknak kiválóan alkalmas.
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Irigység.
Költő (mikor látja, hogyan tódul a közönség a koplaló- 

művész bódéjába, felsóhajt): Ennek jó dolga van, ezt lega­
lább megbámulják érte!

Megsértődött.
Író (kinek darabját alaposan kiftityölték): Én édes 

Istenem, az ilyen rongyos egyfelvonásért milyen skandalu­
mot csinálnak!

Legszolidabb alapon álló, elsőrendű ékszer, óra,
drágakő5 raktár SártdOT Ármin. 

Debrecen, Piac-u. 41. (Dréher sörcsarnok mellett.) 
----- Szokatlan olcsó árak. =====

Szikrák.
Szeged nem kap egyetemet. Ez már bizonyos. 

De hát Debrecen? Ez még nagy kérdés.
A vármegye hü marad önmagához. Elpirul a 

mungó város láttára.
Széchenyi püspök megvolt elégedve Debrecennel. 

Persze a nagy portól szerencsére nem látott be a város­
házára.

A városi-nyomda jubilált 350 évet. A pol­
gármester azonban megnyitó beszédében ezt csak 
— 25-re taksálta. Pedig ez nem pótadó, amit ha 
muszáj: lejebb lehet nyomni.

Angolok jártak Debrecenben. Mindjárt ész­
revették, hogy kultur város vagyunk és csator­
nánk is van.

Szórakozott. Egyik kisebb kávéházban beállít a haj­
nali órákban egy idegen fiatal ember. Megkérdezi a tulaj 
donost, - ki éppen akkor ébredt fel, — van-e meleg tej?

Tessék a kisasszonytól megkérdezni, — válaszolja 
a szórakozott kávés.

Kádár Ferenc, a nagy zenész, most nagy- 
jelentőségű gyakorlatot ajánl az énekkar szólistá­
inak. Ugyanis, akinek valamely estélyen, vagy mu­
latságon szólója lesz, hogy hangszálaihoz semmi rossz 
elem ne juthasson, annak előtte való éjjelre be kell 
kötni a száját és orrát.

A vendéglősök sztrájkra készülnek. A rendőr- 
főkapitány azt mondja, hogy ő nem is kíván ilyen 
szigorú zárórát.

Mi lesz a vízvezetékben? Talán viz? Való­
színűleg inkább — botrány, még pedig bőven.

Száutay János valóban előrelátó ember. Már megvá­
sárolt magának egy szép nánási szalma kalapot —karácsonyra.

Debrecen tanácsa olyan, mint a főutcája, —- 
egyiken sem lehet elmenni.

Tűzoltó nap lesz Debrecenben. Csak aztán 
lángoljon érte a közönség.

Milyen boldogság.
Őrmester: Fickók, hiszen ti meg sem tudjátok becsülni 

a szerencséteket! Mint cibillek jöttetek ide és mint emberek 
mentek haza.

Debreczeni
színészet.

A tanács szívesen 
várja Zilahyt. Kimonta 
ápertén, hogy tőle ugyan 
oda maradhat, ameddig 
akar.

A tanács kikérte 
magának, hogy Zilahy 
felültesse. Hozzátehette 
volna, hogy de a kö­
zönséget sem! Vagy ezt 
talán szabad ?

A Babuska lesz 
a megnyitó előadás. — 
Ezt a szezont se jó 
bölcsőben ringatják!

'3^

»flzt a kuhjafájdt !«c
Mese egy lap ez a Szigeti. N. úgy imádja Zilahy. 

mintha csupán ettől függne a földi boldogsága. És ir a 
színészetről néha külön-külön is, mint például Csigc Be­
kétől is a következőket:

Világváros vagyunk, azt a kutyafáját ! . . Thurynt, 
a szigeti színházi közönség kedvenc Csigc Böskéje, ma 
ebéd után, a férjével a „Korona“ kávéház egyik abla­
kánál ült és — cigarettázott. Nem eregette a füstölt 
selymespiiláju szemeiből, még nem is vulkanizált, csak 
éppen cigarettázott, ahogy szokott. És ugyanebben az 
időben az iskolásgyermekek iskoláikban haladtak v 
megállt közülök kettő, hogy a cigarettázó hölgyben 
gyönyörködjenek. És gyönyörködtek mosolyogva, dülledt 
szemekkel és megszaporodtak. Lettek négyen . . hatan, 
tizen, húszán, sokan . . . egész népcsődület,' melye i 
nemsokára felnőttek tarka tömege is élénkített. Végi . 
Csige Böske ölébe kerül a világ legbájosabb foxija 
„Mdra Shypsi“, aki (és sem miesetre sem „amely") hcv. 
a fejes végével fordult az utcának, ami még lelkesei' - 
bámulatra ragadta a tömeget. Mulatságos kis epizó 
volt, amelynek a Józsi-főpincér tömegoszlató nádpálca:' 
vetett végett. Csak azt nem értjük, mi csodálatosat - 
bámulni válót tudtak a gyermekek a cigarettázó hőig; 
ben találni ? ! Hogy mit ? ! Hát világváros vagyunk, a: 
a kutyafáját! . . .

Ez azután a konklúzió, „azt a kutyafáját!“ Pcrsz 
hogy Sziget „világ város“, ez a lap meg világlap, vay ’ 
mi a szösz ? „Azt a kutyafáját!“ A Thimes sem énekt 
hetne meg bajosabban Csigc Böskét, aki „csak éppen m 
vul kanizáli “. Még ezt is? Ez már sok lenne. „Azt a 
tyafáját !“
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Kovács műhelyben.
Kovács (legényéhez): De Jancsi az apád irgalmát! Ne 

üss akkorákat arra az üllőre, hiszen nem zongora az!

Szigligeti szinhdz.
Bemutatkoztak az uj szí­

nészek. De legjobban közülök 
a régiek tetszettek a közönség­
nek.

A kritika szerint Étsy Emilia 
nagyon lágy, energiátlan asszony 
volt a „Rivalda" fő női szerepébe.

— Ez az Étsy biztosan férjhez 
akar menni! Mondja Hunyady Jóska.

Vasárnap az „Ártatlan 
Zsuzsit“ adják. És Zsuzsit cso­
dálatos képpen — nem Pogány 
Janka játsza.

Már a Cigány szerelem is színre 
került. Természetesen Bura Karcsi felléptével.

Gózon Gyula azt mondja Szentgyörgyi Márt- 
hának:

Te Mártha! Ha a műsor ilyen lessz, — mi 
mehetünk nyugdíjba.

Az első előadásokon csak félig telt meg a színház 
Erdély örült a félig üres háznak. Eszébe jutott a cigány' 
meg az ő szerencsétlen kis purdéja.

Sik Rezső Molnár Ferenc maszkját vette fel a 
Rivaldában. Szegény Molnár, ha tudta volna, nem 
irt volna egy színmüvet sem.

A derék Lövey Leó kitünően adja a zsidószerepeket, 
de azért az őseit mégis csak a debreceni ref. anyaszent - 
egyháznál kutatja.

Szerencsés véletlen.

.K

A

C—rfíe-
T~' '

A minap megbukott a színmüvem. 
Vigasztalódjék, az enyém is megbukott. 
Milyen szerencsés véletlen. Nem-e lenne 

13 eTyütt Írnánk egy darabot ?
......... -

most jó,

Apróságok.
A hordár fia. — A kis érdeklődő. 

szájába"1*0* N° íiam’ SOmld el mi van a szarvasmarha 

*anidd: A szarvasmarha szájában ... a szarvasmarha 
padlás3" Vés" "ye V’ f0g’ Szájpad,ás • • • nyelv> száj-

Tanitó: Hát már láttad például édes apád száját?
A tanuló: Igen láttam.
Tanító: Nos és mit vettél még észre benne? 

padlás tésnbag6.<,eleSZmélVe): Ja igaz ' " ' n*e,v''

A kis grófi csemete először volt uradalomban. Érdek- 
apjától"62 6 3 csendesen kérödzö teheneket s ezt kérdi

— Ugye apuskám, ezek is bagóznak, mint István 
bácsi, a parades kocsis ?

Bihari pontok.
Hlatky Endrének elkopott a talpa. —

Azt mondják, ebben Jelűnek Géza legna­
gyobb bűnös.

A közgyűlés konstatálta, hogy 
a polgármester egyszer beváltotta a 
szavát. Ennek az emlékére a köz­
gyűlési terembe márvány táblát he­
lyeznek el.

A nagyváradi betörőket Margittán fogták el. Hát lé­
iét ilyen kegyetlenséget kivánni a nagyváradi rendőrségtől?

Panaszkodnak az utcaseprők, hogy sok a
dolguk. Hát igazán sok a szemét a város utcáin!
,faed,Frfg mindég városatya. Megérdemlik őt 
akik tatájuknak választották.

A vármegye közgyűlést tartott, a legfőbb 
tárgy a banket volt, melyen a rákbeteg Bérczv 
Imre énekelt, Korda Bandi adta a disztüzeket 
aztán a legtüzesebb hangulatban bizalmat szavaz­
tak a kormánynak.

Beszámolnak lassankint a bihari képviselők a vá­
lasztóknak. Legközelebb majd a választók fognak velők_
leszámolni.

A tanács tagjai mindég osztozkodnak a ta­
nácsüléseken. Most mikor a 60,000 korona állam­
segély felosztásáról van szó, — kivételesen és egy­
hangúlag — csak osztoznak.

Szabados Pál tanító a magyar nyelvtanból magvaráz 
a nebulóinak: w 4

— Mondj egy tárgynevet!
— Vonat.

Mondj egy személynevet !
— Személy vonat.

Előrelátás.
Színigazgató (a szerzőhöz): Őszintén szólva, doktor ur 

közönsf™’ tÖrténdmi drámáÍánál megint aludni fog a

Szerző (sértődötten): Az lehetetlen! Hiszen minden 
felvonásban agyuznak !
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Ravasz.Érdekes pénzdarab.
- Ezt az ötkoronást különösen nagyrabecsülörn. Rab (az őrhöz): Na, maga oszt igazán szomorú alak

Miért? Ha akármelyik parasztnak mondok félamyi gorombaságot
— Mert 3000 méter magasságban kértem kölcsön egy mint amennyit magának mondtam, úgy kidob, hogy a

léghajózás alkalmával. lábotn se éri a földet.

Időszerű.

Wimm warn
é:»].|Vi.

„1 ^ Ép?

Jsr
! 1' üW
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Színésznő (első fellépte után): A lelkesedés oly nagy 
volt, hogy motoromat megállították és az automobilomat 
úgy tolták a lakásomig

Trabukó [Barcsa
Óh, kérem még Így sem jártam,T 

mióta hosszú szoknyát viselek. Szom-I 
baton délután, mikor lefütyöltek nekünk,® 
elébem áll egyik asztalbelim és azt mondja : ) 
na Mari, holnap, ha akarsz, el jöhetsz; 
nálunk kanizni! — Kérem, pardon ne
tessék rosszra gondolni ! — Igen, kérem, 
a gohér szüretet úgy hívják, hogy kani- 
zás. Hát meg is Ígértem magam, mert 
igen szeretem a gohért, kivált ha nagy- 
szemű ! El is mentem vasárnap reggel az 
asztalbelimhez és szépen kisétáltunk a 
hegyre. Már akkor többen voltak ott és 
igen vigan kaniztak. Mi is közéjök ve­
gyültünk és segítettünk, amit tudtunk.
Felségesen mulattunk, vickándoztunk, 
sziircsöltük az édes mustot. Vacsora után 
szépen bevégeztük a kanizást és indultunk haza. De én 
igen rosszul keztem magam érezni és folyton csak magam 
szerettem volna lenni. Alig hittem, hogy elbúcsúzzam a 
társaságtól és otthon legyek, mert féltem, hogy leöntöm 
magam előttük. Ah, még rágondolni sem merek, kérem. 
Csak elég a hozzá kérem, hogy nem győztem egész éjjel 
magamra kapkodni a nagy kendőt. Nem is iszom én több 
mustot !

Cívisek a Bikában.
Mit szólnak hoz­

zá sógoromék, a minap 
Bécsbe kitört a gyomor­
forradalom ?

— Hát tuggya sógo­
rom, az emberi nemzet 
ojjan valami, hogy sokat 
el tud tűrni még az éh- 
síg tekintetíbe is, de mi­
kor osztán ebbe az erá- ........=•-
nyosságba a giliszták is belészólanak az ember 
gyomrába, ojjan az ember, mint a veszett kutya.

— Biz ojjan a sógoromék, még a szeme vi- 
ága is elvész, oszt megmarná még a hozzátar­

tozóját is.
— Úgy láccik sógorom, hogy Bécsbc is úgy 

akartak tenni, mint a cigány a lovával, hogy mire 
hozzászokott vóna a koplaláshoz, hát megdöglött.

— Igaza van sógoromnak, csakhogy az a kii- 
önbsíg benne, hogy ezek nem várták azt, hogy 

megdögöjjenek.

— Nállunk meg a marhák közt fog kitörni 
sógoromék a gyomorforradalom takarmány mián.

— Hát sógorom, nem hagyjuk aztat annyiba, 
mer mán mozgolódunk, hogy kedvezményes szállí­
tást aggyík a miniszter a takarmány tekintetíbe.

— Csakhogy tuggyák sógoromék, ha Írásba 
aggyák be eztet a kírvínt, hát csakugyan bekövet­
kezik a mi marha állományunknál is az a sor, ami 
a cigány lovánál.

Abba igassága van sógoromnak, mer a 
miniszter úgy szeret bennünket, mint egynímcj 
ember bizonyos ríszíbe a tövisket, hát még a 
marhánkkal hogy törődne.

Mond valamit sógorom !

Nem lesz bátorsága.
Egy gazdag párisi Auvcrgnc-ben hirtelen beteg le 

Véletlenül Clerniontban időzött a hires doktor Bouvard 
ezért el akartak küldeni.

Nem, nem — tiltakozott a beteg — jobban szei 
tem az itteni felcsert, az talán még sem mer megölni.

A kaszárnyából.
Káplár ur Barmos: Ne kuszáij a lábaiddal te ökör 

mint a halálos ágyon fekvő keresztes pók.
Uri-divat cikkek &
*45» DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben

utazási 
kellékek

. ' ■
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Szörnyű gyanú.
Őrmester, (ráordit az újoncra): Mit, már szeretőt tar­

tasz magadnak? . . . Talán nem vagy melegedve a me- 
názsival ?!

Kalap és nyak- f jCázilag készült 
kendő újdonságok • fé/i ingek.

Lengyel Samunál
Piac-utca 43. szám.Telefon szám 855.

Hát, mondok, Isten ne-kg pég mán rígen nem kukliz- 
am> lneí nrlink otthon nem így szoktunk kuklizni. a vín 

nogygyel. De azír mindítíg én nyerek, mer rendesen leütöm 
a da mat a locscsel, mán ahogy jön, vagy hal szárnyon, 
va^y jobb szárnyon. J

Veszek osztán a markomba: egy kukligojót, avval 
cill) i veszem a kirájt. J
.... Csak ott lóbázom a goj.óbíst a markomba, hogy svunkba
jojiek a lő kis crányábúl kifojólag, ótán néki szaladok egy 
pettyet, hát ippeg mikor ki akarom lökni a markom búi a 
gojat, azonos mód hasra vágóttam, oszt a gojó meg a 
gyomrom alá került a markommal együtt, még aztat hit­
tem, hogy bemegy a gyomromba.

Na, mondok, az Istene ne 1 egyik, lesz inán gojó ben­
nem annyi, hogy sok. Mer Bosznijába kaptam két gojót a 
combom tövíre, hát így osztán még az is bennem van 
mer en se akarom kivitetni.

í.. ir I *■,]! ■.'•'í.-S

' G>u

; í 4.

'(Wir)

Természet és művészet.
Festő: Nos, mit szólsz a tehenemhez?
Kritikus: Nem találom természetesnek.
Festő: Nevetséges! Ha term szetes volna, nem lenne 

művészies!

Bugvji Sándor

1 >.Ú>

Hogy osztán felállottam a három gojóval együtt, hát 
kéziem obszerválni a sort, hogy mi kippen törtínt a kiavar. 
Akkor jöttem osztán rá, hogy mindennek az oka a Galamb 
sogor tesheálló italja. Mer ebből ha az ember bekap vagy 
három félkilát, hát ippeg úgy rakja tvilié kérészbe a lábát 
mint a cigány a vonót a szárazfan. Oszt én is úgy jártam, 
megbotlott a jobb lábom a ballábomba. Hogy sose mene- 
!<egyik meg a sógor a főnyeremínytűl.

Hogy osztán így vágott be a kuklizás, hát félbe is hat- 
tant volle. .Mondo', nem macskázok én itt, mer még csak­
ugyan szerencsétlenül járok, a nyehéssíg fogjík meg^ vala­
kit, éngemet.

Étkeztünk azut inni, oszt hallgattuk, hogy macskáztak 
ezek a vendígszereplők.

Osztán vót köztök egy hogy, de nem tuttam égiszén 
kivenni, hogy hogy vót-i, vagy fíríi, csakhogy hőgynek 
valami pocsík szint mutatott, még kíváncsivá lettem vóna 
inegopszerválni, hogy tínyleg liögy-i a, a meg minditig az 
izével vót megakadva.

Még mán oda is szólottám néki, hogy ne izéjj mán izé, 
mer ha én megizéllek az izével, hát izé lesz.

Azut osztán táncra perdültünk, mer a magyar fijúkbúl 
összeállított cigány is tesheálló mód húzta, oszt úgy jártuk 
a kállaji kettőst, hogy én magam is ífél felé nyomtam be 
otthon három ablaktáblát, mer a vín hogy úgy tett, mint 
a nótába van, hogy : nem eresztelek be kilenc óra után.

Hanem azután mégis beeresztett, pég inán elmúlt 
kilenc óra. A nyaka törjík ki ! Neki 1 egyik mondva !

Megjavult.

A műikor betívettem vót Galamb sógorho a Péterfiján 
hy » vendíglőbe, mondok, lelöttyentek a sógornál vagy öt 
Forrt, hát látom, hogy valami szípen össze van gyűröd ve 
a. emberi nemzet.

Kérdem osztán a sógortúl, hogy hát miféle vendig
csokor-e ?

Aszongya, hogy a betű rakó nyomdászok habaríkot 
csinálnak most dílután.

Hát osztán mondok, mi ez a habarík, tán fcjír-ccctes ? 
Nem az aszongya, hanem így összegyűlnek szíp szám- 

I1;N, osztán kukliznak, ótán amék ért a mágyikáho, hát 
nicg rnágyikázik, azut ha ebből kifárattak, akkor meg 

Hnerkáznak, ótán táncolnak.
Nahát, mondok, eztet mán megfaggyúzom.
Somfordálok osztán fejjebb, hát látom, hogy kukliznak. 

„ Avval, hogy Paraszt Pista etsém mcgpeslantott, mert 
nagy makher ebbe a tekintíjbe, hát intett, hogy húzóggyak 

lejjebb, osztán ha nem átalom, hát ájjak be én is a ban- 
f r'í)a> Hátha nyernék valami díjat.

r"V

Férje még mindig olyan tartózkodó, mint vőlegény- 
korában volt.

Dehogy! Most már anyósvicceket farag.
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Becsapódott.

— Hogyan, Emmát eljegyezted ? Hiszen eddig nem 
szenvedhetted!

— Ez csak hiúság miatt volt. De most olyan egysze. 
rüen ruházkodik . . .

— Oktondi! Hiszen most ez a divat!

Karambol Flórián.
Épp ott tűnődtem vala­

melyik éjjel hanyatt fekve az 
irodabeli poloskás díványon, 
mikor már kifáradtam a napi 
szolgálatnak testet-lelket ölő 
nehézségeitől, amint beállít 
Hlatky kollége, a helyettes stáci, 
mert ő volt akkor az inspekciós 
és megszóld, hogy:

— Min gondolkozol —
Flórián ?

—- Min?! Hát a poloská­
kon — felelém neki.

— Jó, jó! Azt is meg­
hiszem, hanem azt kérdezem, 
hogy mi felett ?

— Hát kérlek kedves kol­
léga, afféléit, hogy a szegény 
Garimberti milyen karambolt 
csinált önnön magánuk, neki 
szaladt — a revolvernek !

— Na ? és te nem tudnál 
olyan karambol csínáláshoz elég erős lenni ?

Kérlek aiásan, ha már arra a végpontra kerülne 
nállam az elhatározás, én egész hősies vasúti halált vá­
lasztanék !

— Hogy-hogy ?
— Hát tudod mit? — Elszaladnék egy fütetlen masina 

mellett!
— Mégis csak nagy kókler vagy te, kedves Karam­

bol barátom, szólt és várába tért pihenni ő is!

Merész hasonlat.
Altiszt: Hallja Molnár, maga is mindennap soványabb, 

— nemsokára olyan lesz, mint egy hizlalt cérnaszál.

Óvatos.
Kifütyülnek egy uj darabot.
A szerző is fütyül.
— De uram, hiszen ön a saját müvének fütyül ?
Szerző: Mit tegyek? Ha nem fütyülök, még el is verneke

Pakonpart Alfréd
Van szerencsém Zengei 

magánzó ur! Igen kéem, na­
gyon sietek! Csakis kéem, 
lágymeleg vizet használok és 
pocelán pudert. Hova, hova 
kéem ily sebesen? Ugye bá’ 
vaami újabb holditás? Ah, 
nincs má’ annak jövője, kéem!
Aláztoszogája! — Áh, aláz- 
toszogája Berkó János tűzoltó- 
hadnagy ur ! Mien jó színben 
mésztatik lenni kéem! Igen 
kéem, tudom, hogy nem tet­
szik elvonni magától a . . .
Paadon kéem ! Hanem kéem, 
ha jól láttak szemeim, igen 
fée tetszett hajolni vasárnap éjjel? Igen, tudom, Kossuth 
lakoma volt. Szó ! Aláztoszogája. — Gut sábesz, Áon Manó 
szesznagykeeskedő ur! Már megint a fal mellett mésztatik 
sétálni kéem, mert látom, hogy meszes a kabát, Igen kéem, 
tudom, hogy a vén kecske is megnyalja a . . . Paadon, én 
nem azt akatam mondani kéem, hanem a sót! Hehehe !! 
Aláztoszogája! Hullám ur kéem, ma nagynapunk lesz, mert 
a mai vendégek csupa aany-ifjuság!

————T~gnriinrgrrir~iiTTinir-''íiiuiBfiigMnmiiT'iTMrrTiiMriiíai ■■■■■■

Önérzet.

— Hadnagy ur vezet naplót ?
Nem, Nagysád ! De énrólam vezetnek.

rtyv i Vf
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Csípős.
Szabolcsi rovás.

C - ! H \\
ill

Szomszéd, hová lett a kend kutyája ?
Elajándékoztam Budapesten.
Őzt miért ?
Mert nagyon hii volt.
Azért? Hát iszen ez nem hiba!

0 Alán hogyne véna ! Sohse ment el este mellőlem,6’i 
jj. ; a kocsmába mentem, mindétig ott tilt az ajtóba*? 
id/ n°. °k: Muszáj az egész világnak tudni, mennyi '• 
UOt okok a kancsó mellett?

Vén kacér. Ön idősebbnek tait, mint a minő vagyok 
de ha egy pillantást vetne születési bizonyítványomra . .’ 

oktoi . Ezer ördög! Hát akkoriban már létezett ilyesmit

A hü kutya.

'JA szabolcsi gór. katholikusok a dorogi düs- 
6ok®ef tr1 ellett foglalt állást. Ha nem lehet az 
Szabolcsban, legalább a — közelében legyen.

Eszlári a kisvasúinak ujabbi vonalakat szán, A rész- 
venyjegyzc's azonban nehezen fog menni, mert a régiekre 
is elfelejtett a társaság — osztalékot adni.

,01chváry minden községnek 4—5 szobás 
jarvanykorhazat szán. Mit akar? Hiszen ilyen ran- 
gos lakasa nincs még a — szolgabiróknak sem.

^eg ^áfl,ay ? ,NaP nyíregyházi colportágeval fog­
mini- t JaSzlk Edül bírálja ő szabadóráiban még a

sz erelnokot is, csak az a kár, hogy az igazságának — 
nem tud érvényt szerezni. ® ®
ibw®^A ttizoltónap három nap fog tartani. A gyer­
meknapot még csak ki bírták az emberek bőjtölni
de a o napi otthon maradás már — sok volna 
a jóból.
a7M,UnntÖZgfZdaSágÍ bank máris cineli az alaptőkéjét. Ez
nagjon m’sszu°gy Vagy "agy°" jÓ1 ",c^ neki ™gy -

Az asztalosok és ácsok fatelepe kartelen 
ívű arusit fát, de csak a tagoknak. A közönség­

nek azt mondják — nesze semmi fogd meg jól.
, Vöt tanfelügyelő az orsz. gazda szövetséget ajánlja a 
tamtok támogatásába. Most az a kérgés, hogy miből támo­
gassak azok, amikor nekik — se nagyon van mit enni.
I ■•u5U^or József egy irányitólevéllel 100 koronát 
küldött. A pénzt, úgy látszik, fájdalom díjul szánta 
az — olvasóknak.

A Moskovitz cipőáruház megzavarta a cipőárusok 
közötti egyetértést. Bár csak a többi kereskedők között is 
felbomlana. az, legalább vége volna a — drágaságnak.

A kisvasút az egy órás közlekedést 2 órásra 
olta ki. Szépen közeledünk igy a szerződésben 

biztosított — 10 perces közlekedéshez.
... Nyíregyháza erősen aszfaltoztat. Máskép nem meri 
bűzössé tenni a várost, azt pedig meg kivánnya a — ko­
lera fogadtatása. J

I Ein I

vi

%

Elment a papa, szól Pista. 
Gyere keressük meg Mariska.
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NYOMDAI MUNKÁK!! h
eljegyzési kártya,

meghívó, jelentések, könyvek, falragaszok,
IRODAI NYOMTATVÁNYOK,

csinos és ízléses kivitelben, — gyorsan és a leg­
olcsóbb árakon készülnek a

Arany János-utca 47, szám alatt,

Megrendelések a kiadóhivatalban is eszközölhetők, 
Piacz-utcza 42. szám alatt (Lamprecht-palota),

SZENPRO SÁNPOR
zongora és hangszerkészítő

Debrecen, Batthyányi-u. 22. sz.
Telefon 729. Alapittatott 1876.

Zongora, gramofon, mindennemű vonós és fúvó hangszerek, cimbalmok 
hangszer alkatrészek, és hangszer felszerelési cikkek áruháza és ipar­
telepe. Zongora és piano kölcsönző (bérbeadó) intézet. Hegedűk és 
hegedű-felszerelések, római hurok, valamint gramofonok és gramafon- 
lemezek nagy raktára. Zongora és hangszermühely. „Eufon“ tölcsér­
nélküli beszélőgépek nagyraktára Zongora és cimbalom hangolás.
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Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor­
betegségeknél a legkitűnőbb háziszer a

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható: 1737

Mihalovits Jenő
gyógyszertárában

DEB JE&K 4D ®C IV«
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a legfinomabb angol

divat szövetek
M0SK0VITS JÓZSEF

uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem át
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HE

•I

e©

I
«- *» * • «- aa «*• em ,

légszesz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és 
diszmii-bádogos munkák vállalata.

itM <» «• !• im nslet s Híjgg'yJbi:*Kiét* S».
JVE<aaei«ly «-N EJDfi»

Telefon szám 321. 14
!•••! 190091

1
1
1

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli
ffitfivári C debreceni eső elektrotecnikai 
jvIVVtlII vállalata Kossutli-utca 1-ső szám.

Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

Kipróbált

ésZseb, inga, fali 
ébresztő órákat

legszebb ékszereket
jótállással legcélszerűbben

Kúrián Gyula
elösmert johirnevü 1520

mtiórásnál szerezzük be.
Debrecen, Piac-u. 42. sz.
ahol javítások is a legjobban és 
legolcsóbban, jótállással készülnek

I“ hirdetni i vá
Nyomatott a „Debreceni Újság* nyomdájában


